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Ville de Genève� PR-1686

Conseil municipal
�

Proposition du Conseil administratif du 27 mars 2025 en vue 
de l’ouverture de deux crédits pour un montant total brut de 
5 366 100 francs et net de 4 285 100 francs, soit:
–	 Délibération I: l’ouverture d’un crédit brut de 2 646 300 francs 

destiné à financer l’installation de circulateurs, de ventilateurs 
hygroréglables et de monoblocs à haut rendement dans les 
bâtiments du patrimoine administratif, dont à déduire une sub-
vention du fonds énergie des collectivités de 533 000 francs, 
soit 2 113 300 francs net;

–	 Délibération II: l’ouverture d’un crédit brut de 2 719 800 francs 
destiné à financer l’installation de circulateurs et de ven-
tilateurs hygroréglables dans les bâtiments du patrimoine 
financier, dont à déduire une subvention du fonds énergie 
des collectivités de 548 000 francs, soit 2 171 800 francs net.

Mesdames les conseillères municipales, Messieurs les conseillers municipaux,

Introduction 

La Ville de Genève s’engage activement dans la transition énergétique, en 
particulier dans le secteur du chauffage et de la ventilation de ses bâtiments. Cet 
engagement s’inscrit dans la stratégie «100% renouvelable en 2050» et vise à 
répondre aux défis environnementaux actuels, notamment la réduction des 
consommations énergétiques et des émissions de CO2. Face à l’urgence clima-
tique et aux tensions sur l’approvisionnement énergétique, la Ville met en œuvre 
des mesures concrètes pour accélérer sa transition.

Un des moyens pour améliorer l’efficacité énergétique du patrimoine munici-
pal repose sur l’optimisation et le remplacement d’équipements techniques obso-
lètes par des solutions plus performantes. Ce programme de modernisation s’ins-
crit dans une démarche globale de sobriété énergétique et de décarbonation du 
parc bâti de la Ville.

Les trois types d’interventions prévus dans le cadre de cette demande de cré-
dit sont:

Remplacement des circulateurs de chauffage

Les circulateurs sont les équipements techniques qui permettent de mettre en 
circulation l’eau chaude sanitaire et/ou l’eau de chauffage des bâtiments.

Les circulateurs anciens, en fin de cycle de vie, seront remplacés par des 
modèles plus efficients, adaptés aux besoins thermiques réels des bâtiments. 
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Cette modernisation inclura le remplacement de vannes et de sondes obsolètes 
afin d’optimiser la régulation des bâtiments.

Impact énergétique

Réduction significative des consommations électriques grâce à des circula-
teurs à haut rendement et à une meilleure adaptation des débits.

Impact environnemental

Diminution des émissions de CO2 liées à la réduction de la consommation 
électrique.

Remplacement des ventilateurs de toiture

Les systèmes de ventilation actuels des sanitaires et cuisines seront rempla-
cés par des ventilateurs basse consommation, hygroréglables. Les soupapes d’ex-
traction qui sont présentes dans ces pièces seront également substituées par des 
bouches d’extraction hygroréglables.

Impact énergétique

Réduction des besoins en énergie thermique et électrique grâce à une meil-
leure gestion des débits d’air.

Impact environnemental

Amélioration de la qualité de l’air intérieur et baisse des pertes énergétiques 
liées à la ventilation excessive.

Remplacement des monoblocs double flux

Les monoblocs double flux sont des systèmes de ventilation des bâtiments 
qui assurent à la fois l’extraction de l’air vicié et l’insufflation d’air neuf dans un 
bâtiment.

Les monoblocs double flux sans récupération de chaleur seront remplacés par 
des modèles à haut rendement équipés d’échangeurs thermiques et de moteurs 
basse consommation. De manière à valoriser les rejets thermiques jusqu’alors 
perdus.
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Impact énergétique

Optimisation de la ventilation avec une réduction des besoins de chauffage et 
d’électricité.

Impact environnemental

Diminution des émissions de CO2 liée à une récupération de la chaleur de l’air 
extrait des bâtiments.

Contexte cantonal

La loi sur l’énergie a été renforcée selon les objectifs ambitieux du Plan direc-
teur de l’énergie (PDE 2020-2030), adopté en décembre 2021, qui prévoit notam-
ment d’ici à 2030:
–	 une diminution des consommations de chaleur des bâtiments de 30%, et de 

leurs émissions de CO2 de 60%;
–	 l’interdiction progressive des énergies fossiles au profit des énergies renouve-

lables;
–	 la construction d’ici à 2030 par les Services industriels de Genève de 250 km 

de réseaux de chaleur, alimentés progressivement par des énergies locales et 
renouvelables (Genilac et GeniTerre).

La Ville de Genève est pleinement alignée sur ces objectifs et a renforcé ses 
collaborations avec le Département du Territoire (DT) de l’Etat de Genève et 
l’Office cantonal de l’énergie (OCEN) par le biais d’un partenariat global, signé 
le 30 juin 2020. Pour la Ville, il s’agit de définir les méthodes et les coordinations 
les plus efficaces afin d’atteindre ces objectifs, en tenant compte des spécificités 
du territoire municipal, très dense, et de son parc bâti.

A l’échelle des bâtiments de la municipalité, 60 sites et environ 160 bâti-
ments, détaillés dans l’annexe 1, seront concernés par cette demande de crédit. 

Exposé des motifs 

Cette demande de crédit vise à financer un programme d’amélioration énergé-
tique dans les bâtiments de la Ville de Genève, ciblant les équipements de chauf-
fage et de ventilation. 

Trois types d’interventions visent à réduire les consommations d’électricité et 
de chaleur, et à diminuer les émissions de CO2 associées. 
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Remplacement des circulateurs de chauffage 

Le remplacement des circulateurs de chauffage par des modèles modernes et 
économes en électricité permettra une réduction significative de leur consomma-
tion d’énergie électrique estimée à 50%. Cela représente environ 460 000 kWh 
par année à la suite du changement de tous les circulateurs, soit l’équivalent de la 
consommation annuelle du site de Cité Jonction.

Remplacement des ventilateurs de toiture 

Les ventilateurs de toiture actuels, utilisés pour la ventilation des locaux 
sanitaires et cuisines des immeubles, seront remplacés par des modèles basse 
consommation hygroréglables. Cette intervention permettra une économie ther-
mique d’environ 638 000 kWh/année. 

 

 
Diminution annuelle des consommations électriques suite 

au remplacement des circulateurs 
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Exemple graphique des pertes de chaleur d’un 
bâtiment par la ventilation avec et sans système 
hygroréglable. 
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En termes d’économie électrique pour cette action les systèmes existants 
sont souvent surdimensionnés et pilotés en fonction d’horaires prédéfinis. Avec 
le remplacement planifié, un gain d’environ 30% en moyenne est attendu, ce qui 
correspondrait à 30 900 kWh/année économisés.

Remplacement des monoblocs double flux 

Les anciens monoblocs double-flux sans récupération de chaleur seront rem-
placés par des modèles à haut rendement avec récupération de chaleur et moteurs 
à basse consommation électrique.

Cette intervention permettra des économies de 75% en termes de chaleur 
(environ 339 000 kWh par année) et de 25% d’électricité (environ 29 000 kWh 
par année). 

Obligations légales et de sécurité 

Le dispositif légal en matière d’énergie prévoit plusieurs dispositions dans les-
quelles s’inscrivent les mesures prévues dans cette demande de crédit, notamment: 

Loi fédérale sur l’énergie (LEne – RS 730.0)

–	 art. 3 al. 1: obligation de baisser la consommation énergétique moyenne par 
personne et par année de 43% par rapport à l’année 2000 d’ici à 2035
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Schéma d’un monobloc double-flux avec récupération de chaleur 
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–	 art. 3 al.2: obligation de baisser la consommation électrique moyenne par per-
sonne et par année de 13% d’ici à 2034 par rapport à l’an 2000.

Loi cantonale sur l’énergie (L 2 30 – LEn):

–	 art. 12 al. 1: l’énergie doit être utilisée de manière économique et rationnelle

–	 art. 12 al. 2: la nature des mesures visant à économiser l’énergie doit être 
adaptée à l’évolution des techniques applicables

Programme et descriptif des travaux

Les nombres de sites concernés, d’équipements à remplacer ainsi que les 
coûts relatifs sont détaillés ci-après.

Circulateurs

	 Sites 		  Circulateurs 	�  Coût (francs HT) 
PA	 25		  198	�  1 188 000
PF	 32		  221	�  1 326 000

Les économies d’énergies pour les circulateurs sont estimées à 464 000 kWh 
d’électricité par année. Le temps de retour sur investissement de cette action est 
évalué à 14 années avec le financement du fonds énergie des collectivités (hors 
coût des vannes et sondes). 

Ventilation hygroréglable

	 Sites 		  Ventilateurs 	�  Coût (francs HT) 
PA	 05		  12		�   180 000
PF	 14		  68	�  1 090 000

Les économies d’énergies pour les ventilations hygroréglables sont estimées 
à 30 900 kWh d’électricité et 638 000 kWh de chaleur par année. Le temps de 
retour sur investissement de cette action est évalué à 10 ans avec le financement 
du fonds énergie des collectivités. 

Ventilation double flux

			   Sites 	�  Coût (francs HT) 
PA			   4	�  980 000
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Les économies d’énergies pour les ventilations hygroréglables sont estimées 
à 29 000 kWh d’électricité et 339 000 kWh de chaleur par année. Le temps de 
retour sur investissement de cette action est évalué à 14 années avec le finance-
ment du fonds énergie des collectivités. 

Des honoraires à hauteur de 200 000 francs HT sont intégrés à la présente 
demande de crédit pour la mise en place d’une assistance à maîtrise d’ouvrage 
pour la conduite de ces travaux.

Le financement sera complété par une demande de subvention au fonds éner-
gie des collectivités à hauteur de 1 081 000 francs afin d’optimiser le temps de 
retour sur investissement. 

Une planification fine permettra de coordonner ces interventions notamment 
avec celles prévues dans le cadre de la régulation dynamique (PR-1592).

Transition écologique et cohésion sociale 

Cette opération permettra une diminution des charges énergétiques des 
immeubles concernés, contribuant à la maîtrise des coûts pour la Ville et les usa-
gers.

Les économies de chaleur permettront de réduire les émissions de CO2, ainsi 
que les émissions de polluants induites par la combustion des énergies fossiles.

L’économie thermique engendrée par les actions liées à la ventilation (hygro-
réglable et double flux) est estimée à 977 000 kWh par an, soit une réduction de 
225 tonnes de CO2 par an. 

L’économie électrique globale des trois interventions proposées (circulateurs, 
ventilation hygroréglable et double flux) est estimée à 523 900 kWh par an, cor-
respondant à une diminution de 65 tonnes de CO2 par an.

D’un point de vue financier, ces optimisations représentent une économie 
annuelle des charges de 283 780 francs.

Estimation des coûts 

Délibération I – Installation de circulateurs, de ventilateurs hygroréglables et 
de monoblocs à haut rendement dans les bâtiments du patrimoine administratif

A. Estimation des coûts	�  francs HT
Installation de circulateurs	�  1 188 000



– 8 –

Installation de ventilateurs	�  180 000
Installation de monoblocs à haut rendement	�  980 000
Total travaux HT	� 2 348 000
Honoraires	
Mandats	�  100 000
Total honoraires HT	�  100 000
I. Coût total (HT)	� 2 448 000
B. Calcul des frais financiers	�  francs HT
I. Coût total (HT)	� 2 448 000
+ TVA (8,1% arrondi)	�  198 300
II. Coût total de l’investissement	�  2 646 300
+ Prestations du personnel en faveur des investissements 	�  0
III. Sous-total	�  2 646 300
+ Intérêts intercalaires
Durée de chaque opération inférieure à 3 mois	�  0
IV. Coût total brut de l’opération	�  2 646 300
A déduire subventions du fonds énergie des collectivités	 � -533 000
V. Total net du crédit I demandé	�  2 113 300

Délibération II – Installation de circulateurs, de ventilateurs hygroréglables dans 
les bâtiments du patrimoine financier

A. Estimation des coûts	 � francs HT
Installation de circulateurs	�  1 326 000
Installation de ventilateurs	�  1 090 000
Total travaux HT	� 2 416 000
Honoraires	
Mandats	�  100 000
Total honoraires HT	�  100 000
I. Coût total (HT)	� 2 516 000
B. Calcul des frais financiers	�  francs HT
I. Coût total (HT)	� 2 516 000
+ TVA (8,1% arrondi)	�  203 800
II. Coût total de l’investissement	�  2 719 800
+ Prestations du personnel en faveur des investissements 	�  0
III. Sous-total	�  2 719 800
+ Intérêts intercalaires
Durée de chaque opération inférieure à 3 mois	�  0
IV. Coût total brut de l’opération	�  2 719 800
A déduire subventions du fonds énergie des collectivités	� -548 000
V. Total net du crédit II demandé	�  2 171 800
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Délai de réalisation 

Le programme général d’installation sera réalisé dans un délai de 5 ans après 
le vote du crédit.

Référence au 19e plan financier d’investissement 

Délibération I (PA)

Cet objet est inscrit, en qualité de projet actif (p. 57), dans le 19e PFI sous la 
référence N° 112.810.18 «Travaux liés à la politique énergétique» pour un mon-
tant de 2 000 000 de francs, avec une année de dépôt annoncée en 2026.

Délibération II (PF)

Cet objet est inscrit, en qualité de projet actif (p. 48), dans le 19e PFI sous la 
référence N° 012.810.16 «Travaux liés à la politique énergétique» pour un mon-
tant de 2 000 000 de francs, avec une année de dépôt annoncée en 2026.

Recettes

Une requête sera déposée au fonds énergie des collectivités afin de financer ce 
projet à hauteur d’un montant de 1 081 000 francs. 

De plus, de potentielles aides financières supplémentaires seront explorées, 
notamment en lien avec le programme SIG Eco21.

Budget de fonctionnement 

Le programme de remplacement d’installations techniques va engendrer des 
économies sur les achats d’énergies de chauffage et d’électricité.

Compte tenu de la volatilité des prix, ces estimations peuvent évoluer dans 
les prochaines années.

Pour le patrimoine administratif, l’impact financier sera une diminution de 
charges d’environ 124 586 francs.

Pour le patrimoine financier, il y aura peu d’impact financier pour la Ville de 
Genève étant donné que les coûts d’énergies seront intégrés aux décomptes de 
charges des locataires. Soit une économie annuelle de 6814 francs sur les frais 
d’électricité des ventilateurs.
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Charges financières annuelles 

Délibération I: La charge financière annuelle nette, comprenant les intérêts 
au taux de 1,50% et l’amortissement au moyen de dix annuités, se montera à  
229 200 francs.

Délibération II: Les intérêts au taux de 1,50% représentent une charge finan-
cière annuelle de 32 600 francs.

Service gestionnaire et bénéficiaire 

Délibération I

Service gestionnaire: Service de l’énergie

Services bénéficiaires: tous les services 

Délibération II

Service gestionnaire: Service de l’énergie

Service bénéficiaire: Gérance immobilière municipale
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Tableaux récapitulatifs des coûts d’investissement, de fonctionnement et 
planification des dépenses d’investissement  

Récapitulatifs des coûts d’investissement et planification des dépenses 
d’investissement - [A/B] 

Impact sur le budget de fonctionnement - [C]  

 
        

Objet: Délibération I - Installation de circulateurs, de ventilateurs hygroréglables 
et de monoblocs à haut rendement dans les bâtiments du patrimoine 
administratif 
        
       
A. SYNTHESE DE L'ESTIMATION DES COUTS (francs) 
  
       
  Montant %   
    
Installation de circulateurs 1 188 000 56%   
Installation de ventilateurs 180 000 9%   
Installation de monoblocs à haut rendement 980 000 46%   
Mandats 100 000 5%   
Frais financiers (y c. TVA) 198 300 9%   
Subvention fonds énergie des collectivités - 533 000 -25%   
Coût total du projet TTC 2 113 000 100.00%   

        
B. PLANIFICATION ESTIMEE DES DEPENSES ET RECETTES D'INVESTISSEMENT 
(francs) 
        

Année(s) impactée(s) Dépenses 
brutes Recettes Dépenses 

nettes 
        

Année de vote du crédit par le CM: 2025 46 300 8 000 38 300 
2026 520 000 105 000 415 000 
2027 520 000 105 000 415 000 
2028 520 000 105 000 415 000 
2029 520 000 105 000 415 000 
 2030 520 000 105 000 415 000 

Totaux 2 646 300 533 000 2 113 300 
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C. IMPACT ANNUEL SUR LE BUDGET DE FONCTIONNEMENT (francs)  
(nouvelles charges et nouveaux revenus)       
 
Estimation des charges et revenus marginalement induits par l'exploitation de 
l'objet du crédit 

        
Service bénéficiaire concerné: tous les 
services       

 
 
  

      

CHARGES       

30 - Charges de personnel   
Postes en 

ETP   
31 - Charges de biens, services et autres 
charges d'exploitation -124 586     
31- Charges d’entretien des bâtiments    
33/34 - Frais financiers (intérêts et 
amortissements du PA) 229 200     
36/37 - Subventions et dédommagements 
accordés        
Total des nouvelles charges induites 104 614     
        
REVENUS         
40/42 - Revenus fiscaux et taxes       
43 - Revenus divers       
44 - Revenus financiers (vente, loyer, fermage 
…)       
46 - Subventions et dédommagements reçus       
Total des nouveaux revenus induits 0     
        
Impact net sur le résultat du budget de 
fonctionnement -104 614     
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Objet: Délibération II - Installation de circulateurs et de ventilateurs 
hygroréglables dans les bâtiments du patrimoine financier 
      
     
A. SYNTHESE DE L'ESTIMATION DES COUTS (francs) 
  
     
  Montant % 
   
Installation de circulateurs 1 326 000 61% 
Installation de ventilateurs 1 090 000 50% 
Mandats 100 000 5% 
Frais financiers (y c. TVA) 203 800 9% 
Subvention fonds énergie des collectivités -548 000 -25% 
Coût total du projet TTC 2 171 800 100% 

      
B. PLANIFICATION ESTIMEE DES DEPENSES ET RECETTES 
D'INVESTISSEMENT (francs) 
      

Année(s) impactée(s) Dépenses 
brutes Recettes Dépenses 

nettes 
        

Année de vote du crédit par le CM: 2025 44 800 8 000 36 800 
2026 535 000 108 000 427 000 
2027 535 000 108 000 427 000 
2028 535 000 108 000 427 000 
2029 535 000 108 000 427 000 
 2030 535 000 108 000 427 000 

Totaux 2 719 800 548 000 2 171 800 

     
C. IMPACT ANNUEL SUR LE BUDGET DE FONCTIONNEMENT (francs)  
(nouvelles charges et nouveaux revenus)     
 
Estimation des charges et revenus marginalement induits par l'exploitation de 
l'objet du crédit 

      
Service bénéficiaire concerné: tous les 
services     

      
CHARGES     

30 - Charges de personnel   
Postes en 

ETP 
31 - Charges de biens, services et autres 
charges d'exploitation -6 814   
31- Charges d’entretien des bâtiments 0  
33/34 - Frais financiers (intérêts du PF) 32 600   
36/37 - Subventions et dédommagements 
accordés      
Total des nouvelles charges induites 25 786   
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REVENUS       
40/42 - Revenus fiscaux et taxes     
43 - Revenus divers     
44 - Revenus financiers (vente, loyer, fermage 
…)     
46 - Subventions et dédommagements reçus     
Total des nouveaux revenus induits 0   
      
Impact net sur le résultat du budget de 
fonctionnement - 25 786   
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Au bénéfice de ce qui précède, nous vous invitons, Mesdames les conseillères 
municipales, Messieurs les conseillers municipaux, à approuver les projets de 
délibérations ci-après.

PROJET DE DÉLIBÉRATION I

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu l’article 30, alinéa 1, lettres e) et m) de la loi sur l’administration des com-
munes, du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

décide:

Article premier. – Il est ouvert au Conseil administratif un crédit brut de 
2 646 300 francs destiné à financer l’installation de circulateurs, de ventilateurs 
hygroréglables et de monoblocs à haut rendement dans les bâtiments du patri-
moine administratif, dont à déduire une subvention du fonds énergie des collecti-
vités de 533 000 francs, soit 2 113 300 francs net.

Art. 2. – Au besoin, il sera provisoirement pourvu à la dépense prévue à  
l’article premier au moyen d’emprunts à court terme à émettre au nom de la Ville 
de Genève, à concurrence de 2 646 300 francs.

Art. 3. – La dépense prévue à l’article premier sera portée à l’actif du bilan de 
la Ville de Genève, dans le patrimoine administratif, et amortie au moyen de dix 
annuités qui figureront au budget de la Ville de Genève de 2025 à 2034.

PROJET DE DÉLIBÉRATION II

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu l’article 30, alinéa 1, lettres e) et m) de la loi sur l’administration des com-
munes, du 13 avril 1984;

sur proposition du Conseil administratif,

décide:



– 16 –

Article premier. – Il est ouvert au Conseil administratif un crédit brut de 
2 719 800 francs destiné à financer l’installation de circulateurs et de ventila-
teurs hygroréglables dans les bâtiments du patrimoine financier, dont à déduire 
une subvention du fonds énergie des collectivités de 548 000 francs, soit  
2 171 800 francs net.

Art. 2. – Au besoin, il sera provisoirement pourvu à la dépense prévue à  
l’article premier au moyen d’emprunts à court terme à émettre au nom de la Ville 
de Genève, à concurrence de 2 719 800 francs.

Art. 3. – La dépense prévue à l’article premier sera portée à l’actif du bilan de 
la Ville de Genève, dans le patrimoine financier.

Annexe:	 liste des sites et bâtiments compris dans la proposition
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Annexe 1 :  Liste des sites et bâtiments compris dans la PR 
 
En vert :       Bâtiments privilégiés pour 2026 
En bleu :      Bâtiments privilégiés pour 2027 
En noir :       Bâtiments privilégiés pour 2028 
En violet :     Bâtiments privilégiés pour 2029 
En orange :  Bâtiments privilégiés pour 2030 
 
 

1 Jean-Charles-Amat 6  Rue du Vélodrome 8 
 Rue Jean-Antoine-Gautier 18  Rue du Vélodrome 10 
 Rue Jean-Charles-Amat 6  Rue du Vélodrome 12 
 Rue Rothschild 27  Rue du Vélodrome 14 
 Rue Rothschild 30  Ecole Cité-Jonction 
 Rue Butini 1 13 Centre Sportif du Bout-du-Monde (Stade)   
2 Asters / Servette 100  Route de Vessy 16 
 Rue de la Servette 100 14 Centre Sportif de la Queue d’Arve  
 Rue Hoffmann 4  Rue François-Dussaud 12 
 Rue Hoffmann 6 15 Centre Sportif des Libellules  
 Rue Hoffmann 8  Chemin de l’Ecu 24 
 Rue Schaub 39 16 Centre Sportif de Varembé piscine 
 Rue Schaub 41  Avenue Giuseppe-Motta 46 
 Rue Schaub 43 17 Centre Sportif des Vernets  
 Rue Schaub 45-47  Rue Hans-Wilsdorf 2 
3 Battoirs 10  Rue Hans-Wilsdorf 4 
 Rue des Battoirs 10  Rue Hans-Wilsdorf 6 
4 Bibl. Art & Archéologie / Pin 1  18 Centre Sportif de Vessy 
 Promenade du Pin 1  Route de Vessy 31 
 Promenade du Pin 3 19 Ecole des Allobroges 
5 Henri-Blanvalet 9  Rue des Allobroges 4 
 Rue Henri-Blanvalet 9 20 Ecole Carl-Vogt 
6 Botanique Serre tempérée    Boulevard Carl-Vogt 69 
 Chemin de l’Impératrice 1 21 Ecole de Contamines 
7 Jean-Calvin 2  Rue Michel-Chauvet 22 
 Rue Jean-Calvin 2  22 Ecole Ferdinand-Hodler 
8 Carouge / Battoirs / Dancet  Boulevard Emile-Jaques-Dalcroze 4 
 Rue de Carouge 82 23 Ecole des Vollandes  
 Rue des Battoirs 2  Rue de Montchoisy 46 
9 Carl-Vogt 2-4  Rue de Montchoisy 48 
 Boulevard Carl-Vogt 2  Rue de Montchoisy 50 
 Boulevard Carl-Vogt 4  Rue du Nant 35 / Ecole des Vollandes 
10 Châtelaine 43  24 Etuves 9-11 
 Avenue de Châtelaine 43 B  Rue des Etuves 9 
 Avenue de Châtelaine 43 C  Rue des Etuves 11 
 Avenue de Châtelaine 43 D 25 SIS Caserne / Ecole du Mail 
 Avenue de Châtelaine 43 G  Rue du Village-Suisse 5 
 Avenue de Châtelaine 43 H  Rue Gourgas 18 
11 Chapelle 10  Rue du Vieux-Billard 11 
 Rue de la Chapelle 10  26 Ecole Le-Corbusier  
12 Cité Jonction / Ernest-Ansermet 36-42   Rue Le-Corbusier 2 
 Avenue de Sainte-Clotilde 20  Rue Le-Corbusier 4 
 Avenue de Sainte-Clotilde 22   Rue Le-Corbusier 6 
 Boulevard Carl-Vogt 22  Route de Malagnou 70 
 Quai Ernest-Ansermet 36 27 Faucille 4-6-8 
 Quai Ernest-Ansermet 38  Rue de la Faucille 4 
 Quai Ernest-Ansermet 40  Rue de la Faucille 6 
 Quai Ernest-Ansermet 42  Rue de la Faucille 8 
 Rue des Deux-Ponts 29 28 Grand-Rue 26 
 Rue des Deux-Ponts 31  Grand-Rue 26 
 Rue des Deux-Ponts 33  Rue de Saint-Germain 3 
 Rue du Vélodrome 2 29 Grottes 11 
 Rue du Vélodrome 4  Rue des Grottes 7 
 Rue du Vélodrome 6  Rue des Grottes 9 
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 Rue des Grottes 11 48 Peschier 34 
 Rue Baudit 2  Avenue Peschier 34  
 Rue Baudit 4 49 Petit Casino 
 Rue du Cercle 5  Rue de Carouge 42 
30 Grottes 15 50 Pont-d’Arve 35 
 Rue des Grottes 15  Boulevard du Pont-d’Arve 35 
31 Grottes 18-20-22 51 Prévost-Martin / Pont-d’Arve 
 Rue de la Faucille 1  Boulevard du Pont-d’Arve 3 
 Rue des Grottes 18  Boulevard du Pont-d’Arve 5 
 Rue des Grottes 20  Boulevard du Pont-d’Arve 7 
 Rue des Grottes 22  Rue Prévost-Martin 19 
32 Home Fort-Barreau 19      Rue Prévost-Martin 21 
 Rue du Fort-Barreau 19  Rue Prévost-Martin 23 
33 Impératrice 10-12   Rue de la Tour 1 
 Chemin de l’Impératrice 10  Passage de la Tour 2 
 Chemin de l’Impératrice 12 52 Puiserande 2-4 
34 Jean-Jacques-de-Sellon 3  Rue de la Puiserande 2 
 Rue Jean-Jacques-de-Sellon 3   Rue de la Puiserande 4 
35 Julia-Chamorel 4-6-8  Rue des Deux-Ponts 7 
 Rue Julia-Chamorel 4 53 Quai du Seujet 36 
 Rue Julia-Chamorel 6  Quai du Seujet 32 
 Rue Julia-Chamorel 8  Quai du Seujet 34 
36 Lombard 6-8  Quai du Seujet 36 
 Rue Lombard 6  Quai du Seujet 22-24-26 
 Rue Lombard 8 54 Saint Clotilde 6-8 
37 Louis-Favre 23-25-27-29  Avenue de Sainte-Clotilde 6-8 
 Rue Louis-Favre 23 55 Salle Plainpalais/Carouge 52 
 Rue Louis-Favre 25  Rue de Carouge 52 / Salle communale de 

Plainpalais 
 Rue Louis-Favre 27  Rue de Carouge 50 
 Rue Louis-Favre 29 56 Sécheron 3-5 
38 L’Usine  Avenue de Sécheron 3 
 Place des Volontaires 4  Avenue de Sécheron 5 
39 Maison des arts/Victoria Hall   57 SEVE 
 Rue du Général-Dufour 14 (PR-Rénovation 

complète technique avec DPBA) 
 Rue de Lausanne 116 

 Rue du Général-Dufour 16  Rue de Lausanne 118 
40 Michel-Simon 7 58 Soubeyran 6-8-10-12-14 
 Rue Michel-Simon 7   Rue Soubeyran 8 
100 Rue Michel-Simon 9  Rue Soubeyran 10 
 Avenue de Sainte-Clotilde 14  Rue Soubeyran 12-14 
41 Montbrillant 28-30  Rue Soubeyran 6 
 Rue de Montbrillant 28  Rue Ernest-Pictet 31-33 
 Rue de Montbrillant 30 59 Stand 3-3b/Palladium 
42 Montchoisy 15  Rue du Stand 1 
 Rue de Montchoisy 15  Rue du Stand 3 
43 Muraille 9-11  Rue du Stand 3b 
 Chemin de la Muraille 9 60 Saint-Georges 3-5 
 Chemin de la Muraille 11  Boulevard de Saint-Georges 3 
44 Musée Art et Histoire 156 Boulevard de Saint-Georges 5 
 Rue Charles-Galland 2   
 Boulevard Emile-Jaques-Dalcroze 11   
45 Museum   
 Route de Malagnou 15   
 Route de Malagnou 17   
 Route de Malagnou 19   
 Route de Malagnou 1   
46 Musée Rath   
 Place de Neuve 1   
47 Nant 2-4 / Jargonnant 3   
 Place de Jargonnant 3   
 Rue du Nant 2   
 Rue du Nant 4   

 


